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Mikrofonverstédrker CMC --

SCHOEPS

Mikrofone

Sehr geehrter Kunde,

herzlichen Gltckwunsch zu lhrer Entscheidung
fur Kondensatormikrofone der Colette-Serie
von SCHOEPS. Es ist weltweit das umfang-
reichste und damit vielseitigste modulare Mikro-
fonsystem. Jede Konfiguration bietet hochste
Klangqualitat und Professionalitdt. Auf Seite 2
finden Sie eine System-Ubersicht.

ModulSystem Colette

Ein Colette-Mikrofon besteht aus der Kombi-
nation von mindestens zwei Komponenten —
einer Kapsel und einem Mikrofonverstarker:

Die Kapsel wandelt Schallwellen in eine ent-
sprechende elektrische Spannung. Sie bestimmt
nicht nur die Richtcharakteristik, sondern groB-
tenteils auch die Klangqualitat des Mikrofons.
Der Verstarker ist der zweite Teil des Mikrofons
mit einer Schaltung zum Laden (Polarisieren)
der kapazitiven Kapsel. Durch ihn wird das
Signal der Kapsel nutzbar, er macht es nieder-
ohmig und symmetrisch.

Mikrofone der Colette-Serie sind modular:
d.h. jede Colette-Kapsel (MK--) kann mit jedem
Mikrofonverstérker (CMC--) kombiniert werden.
Es sind 20 verschiedene Kapseltypen erhaltlich,
womit ein sehr groBer Anwendungsbereich
abgedeckt wird. Auch von dem Mikrofonver-
starker gibt es mehrere Ausfuhrungen fir die
verschiedenen maoglichen Speisungen.

Zusatzlich werden die Einsatzmdglichkeiten
der Colette-Serie durch das “Aktive Zubehor”
enorm erweitert — spezielle Schwanenhalse,
dunne Kabel und schlanke Rohre, die es erlau-
ben, die Kapsel vom Mikrofonverstarker zu
trennen und damit unauffallig einzusetzen, so
als handelte es sich um Miniaturmikrofone.
Die aktive Schaltung in diesem Zubehor setzt
die Impedanz des Audiosignals direkt an der
Kapsel herab, so dass es keine Einbufe bei der
Klangqualitdt gibt (siehe Abb. rechts oben).

Auf den folgenden Seiten finden Sie einige
technische Informationen, Anwendungs- und

Aktives Zubehér

Pflegehinweise zu Colette-Mikrofonen.

Wir beginnen mit dem CMC-Mikrofonver-
starker und hier mit dem Anschluss und der
Speisung. Der zweite Teil dieser Bedienungs-
anleitung befasst sich mit den Kapseln der
Colette-Serie. Fur Informationen zum Zubehor
(inklusive Aktivem Zubehor) schlagen Sie bitte
in unserem Hauptkatalog nach oder besuchen
Sie uns im Internet (www.schoeps.de).

Mikrofonverstdrker CMC --

...zeichnen sich aus durch:

— einen konstanten Frequenzgang

— geringe Verzerrungen und Rauschen

— einen symmetrischen, besonders niederohmi-
gen Ausgang

— den Betrieb auch an sehr langen Kabeln

— Ausfuhrungen fir verschiedene Speisungen

Es sind verschiedene Standard-Ausfihrungen
erhaltlich, die alle mit einer symmetrischen,
Ubertrager- und kondensatorfreien Ausgangs-
stufe im A-Betrieb arbeiten. Das flhrt zu einer
kleinen Ausgangsimpedanz, einer hohen Stér-
sicherheit, geringen Verzerrungen und einem
niedrigen Gewicht.

Die CMC-Mikrofonverstarker sind elektrisch
aktiv und mussen daher mit Strom versorgt
werden. Dies Ubernehmen meist die Eingange
eines Mischpults, Mikrofon-Vorverstarkers (z.B.
SCHOEPS VMS 5 U - siehe unten auf Seite 2)
oder Recorders, wenn eine entprechende
Speisung eingebaut ist.

Standard-Ausfiihrungen

Es gibt vier Standard-Ausfiihrungen des CMC
fur die verschiedenen Speisungen und dartber
hinaus jeweils Varianten mit einer anderen
Verstarkung oder einem erweiterten Ubertra-
gungsbereich. Jede dieser Ausfihrungen arbei-
tet nur mit dem Speisungstyp und der Speise-
spannung einwandfrei, fur die sie ausgelegt ist.
Bitte beachten Sie:

Bei Verwendung von Mikrofonpaaren sollten
die Mikrofonverstarker vom gleichen Typ sein.
Fur kritische Einsatzfalle sind Kapselpaare
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Verstdrkertypen

SCHOEPS

Mikrofone

erhéltlich, die durch uns auf gleiche Empfind-

lichkeit und gleichen Frequenzgang selektiert

wurden. Das Selektieren erfordert einen gerin-
gen Preisaufschlag.

Wie die meisten professionellen Mikrofone
erfordern auch der CMC 6, 5 und 3 den Betrieb
an einer genormten, so genannten Phantom-
speisung. Die meisten Aufnahmegerate bieten
sie in der 48V-Ausfiihrung an. Einige jedoch
haben eine 12V-Phantomspeisung oder kdnnen
entsprechend modifiziert werden. Die SCHOEPS
CMC 6 Mikrofonverstarker arbeiten mit bei-
den Versionen, da ihre Schaltung automatisch
die Speisung erkennt und sich darauf einstellt.
Ihre Eigenschaften bleiben im Wesentlichen
unverandert — es wird lediglich der Strom an
die Speisespannung angepasst.

Beachten Sie, dass der CMC 6 fur Norm-
Phantomspeisungen mit 12V oder 48V konzi-
piert ist. Er ist kein " 12-48Volt”-Mikrofon. Der
Eingang, an den er angeschlossen wird, muss
einer der Normen (12V oder 48V) entsprechen.
Nicht nur die Spannung der Speisung muss im
Normbereich liegen, sondern auch der Wert
der Speisewiderstande.

Fur die Falle, in denen stets nur eine 48V-
oder 12V-Phantomspeisung zum Einsatz
kommt, sind die dlteren Modelle CMC 5 bzw.
CMC 3 erhdltlich. Der CMC 6 bietet bezuglich
der Speisung die groBte Flexibilitat sowie eine
erhohte Immunitat gegen Hochfrequenz-Stérun-
gen. Auch ist er der einzige Verstarkertyp, der
auf Wunsch als “xt”-Version geliefert werden
kann (siehe "Sonderausfiihrungen”).

Hinsichtlich der Audioqualitat liegt der ein-
zige geringe Unterschied zwischen CMC 3 bzw.
CMC 5 und dem CMC 6 in der Wiedergabe
tiefster Frequenzen: Als Schutz vor unhdrbarem
Infraschall hat der Ubertragungsbereich der
Standard-Ausfiihrung des CMC 6 eine untere
Grenzfrequenz von 20Hz bei einer Filtersteilheit
von 12dB/Okt., wahrend die Standard-Aus-
fihrung von CMC 3 und CMC 5 eine Steilheit
von 6dB/Okt. bei 30Hz haben. Jeder CMC-Ver-
starker kann mit deutlich niedrigerer unterer
Grenzfrequenz bestellt (oder im Werk modifi-
ziert) werden (siehe “linear”-Version).

Im Allgemeinen wird ein 48V-Mikrofon beim
Betrieb an 12V nicht beschadigt, aber es wird

nicht korrekt arbeiten. Andererseits kann ein
CMC 3 problemlos an einer 48V-Phantomspei-
sung betrieben werden, wenn sie 11TmA pro
Mikrofon liefern kann. Dieser Strom Gbersteigt
jedoch die Anforderung an eine 48V-Phantom-
speisung. Leider ist es so, dass viele Speisungen
nicht einmal den von der Norm verlangten
Strom von 10mA liefern kénnen. Daher kann
man sich bei dieser Betriebsart nicht auf das
Funktionieren verlassen.

Im Film- und Videobereich — besonders bei
Nagra-Bandmaschinen — wird teilweise immer
noch mit einem inzwischen wenig gebrauchli-
chen System mit dem Namen “Tonaderspei-
sung” gearbeitet, das mit 12V +1V betrieben
wird. Hierfur ist der CMC 4 geeignet. Abb. 3
auf Seite 6 zeigt die Schaltung. Da diese Spei-
sung immer seltener anzutreffen ist, wird sie
hier nicht genauer beschrieben. Bei Fragen
hierzu wenden Sie sich bitte an unsere Vertre-
tung oder direkt an SCHOEPS.

Sonderausfiihrungen

CMC 6 U"xt" - die 40kHz-Version

Diese Version ist durch die Gravur “xt” auf
der Rickseite des Ausgangssteckers gekenn-
zeichnet. Mit dieser Ausfihrung des CMC 6
wird der Frequenzgang der axial besprechbaren
Kapseln nach oben erweitert bis tiber 40kHz.
Zusatzlich werden die Hohen ab ca. 10kHz
leicht angehoben. Die Frequenzgéange der Stan-
dard- und xt-Ausfihrung entnehmen Sie bitte
der den Kapseln beiliegenden Dokumentation.

CMC “+5 dB"

Mikrofone mit derartig gekennzeichnetem
Verstarker sind 5dB empfindlicher als die Stan-
dardversion. Der Grenzschalldruckpegel verrin-
gert sich um 5dB und der Stérspannungsab-
stand sinkt geringfligig. Die Verwendung dieser
Version kann dennoch vorteilhaft sein, wenn
man das Mikrofonsignal tber den Rauschpegel
des angeschlossenen Gerdts anheben muss
oder meist eher kleine Pegel aufgenommen
werden. Ansonsten kann es mit ihr bei hohen
Schalldruckpegeln eher zu einer Ubersteuerung
des Eingangs des angeschlossenen Gerats oder
des Mikrofonverstarkers selbst kommen.
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Phantomspeisung

SCHOEPS

Mikrofone

CMC "linear”

Die CMC-Mikrofonverstéarker haben eine untere
Grenzfrequenz von 30Hz (CMC 6: 20Hz) um
Infraschallstérungen verschiedenen Ursprungs,
z.B. durch Luftstrémungen oder Vibrationen,
klein zu halten.

Bei Verwendung von Druckempfangern kann
jedoch der Wunsch aufkommen, auch Frequen-
zen unterhalb von 20 - 30Hz ungeschwacht
aufzunehmen. Die CMC-Mikrofonverstarker er-
lauben dies. Auf Wunsch werden sie mit einer
unteren Grenzfrequenz von 3Hz geliefert.

Vorsicht: Da Druckempfanger auch Infra-
schall bis zu sehr tiefen Frequenzen herab
aufnehmen, kénnen in groBen Raumen, z.B.
Kirchen, selbst Gerausche von Liftungsanlagen
oder Schienenfahrzeugen problematisch wer-
den. Bei Druckgradientenempfdngern ist die
Gefahr noch gréBer. Zwar Ubertragen sie tiefste
Frequenzen aus dem Schallfeld nur geschwacht,
sie reagieren aber auf andere, unerwinschte
Anregungen wie Luftbewegungen und Korper-
schall umso heftiger. Obgleich diese Signale
auBerhalb des Horbereichs liegen, kénnen sie
durch Ubersteuerung besonders von Eingan-
gen mit unterdimensionierten Ubertragern
starke, horbare Verzerrungen verursachen.

Phantomspeisung nach DIN EN 61938

(friiher DIN 45 596)

Die “"Phantom-"Speisung ist die Standard-
methode, mit der die Schaltung eines Mikrofons
Uber ein zweiadriges geschirmtes Kabel mit
Strom versorgt wird. Hierbei flieBen exakt
gleiche Stréme in den beiden Modulations-
adern. Das macht sie fur die meisten symme-
trischen Mikrofone, die keine solche Speisung
bendtigen (z.B. die meisten dynamischen
Mikrofone, inklusive Bandchenmikrofone)
"unsichtbar” und ungefahrlich. Es gibt nur
wenige Ausnahmen:

Der einzige mogliche Fall, in dem eine Norm-
Phantomspeisung ein professionelles symmetri-
sches Mikrofon (z.B. ein Bandchen) gefahrdet,
ist bei Defekt oder falschem Anschluss eines
Steckers, Adapters oder Kabels. Dann kann
eine Signal fihrende Ader mit der Masse ver-
bunden sein. Wird jetzt die Speisung einge-

schaltet oder das Mikrofon bei eingeschalteter
Speisung an das Kabel angeschlossen, flieBt
stoBartig ein Strom, der z.B ein Bandchen-
mikrofon gefdhrden kann.

Abb. 1 zeigt die einzig gultige 48V- bzw.
12V-Phantomspeisung (kurz P48 und P12). Sie
wird mit ohmschen Widerstanden realisiert.
Diese Abbildung basiert auf der Norm EN 61938
von 1997. Unsere Mikrofone wurden mit Spei-
sungen entwickelt und getestet, die dieser Norm
entsprechen. Wir kénnen das einwandfreie
Funktionieren mit nicht der Norm entsprechen-
den Speisungen nicht garantieren. Abweichen-
den Phantomspeisungen kénnen — besonders
bei hohen Schalldruckpegeln oder starken Wind-
gerduschen — Betriebsprobleme verursachen
(Verzerrungen und sogar Signalunterbrechun-
gen), deren Grund oft unerkannt bleibt.

Die zuldssige Toleranz des Wertes der Spei-
sewiderstande ist £ 20%. Hingegen sollte die
Differenz zwischen ihnen kleiner als 0,4%
sein (27 Ohm bei 6,8 kOhm). Nur so ist eine
ausreichende Impedanz-Symmetrie gegeben,
und es wird eine Gleichstrom-Unsymmetrie
und damit ein Differenzstrom durch den Ein-
gangsUbertrager vermieden — falls vorhanden.
Ein Differenzstrom hatte eine verringerte Aus-
steuerbarkeit bzw. Verzerrungen zur Folge.

Der maximale Strom, den ein fur 48V Phan-
tomspeisung konzipiertes Mikrofon nach Norm
aufnehmen darf, betragt 10mA. Ein SCHOEPS
CMC 5 oder CMC 6 braucht 4mA — auch bei
Verwendung von Aktivem Zubehér. Damit liegt
es weit unter der genormten Grenze.

Es gibt vor allem altere, aber vereinzelt auch
neue Speisungen in Vorverstarkern und Misch-
pulten, die nicht der Norm entsprechen und
dadurch nicht in der Lage sind, einen ausrei-
chenden Strom zur Verfligung zu stellen. Im
Zweifelsfall sollte deshalb Uberpriift werden,
ob bei dem vorliegenden Gerat das professio-
nelle Arbeiten mit SCHOEPS-Mikrofonen tber-
haupt moglich ist. Auf Seite 8 ist beschrieben,
wie Sie eine Prifung einfach und schnell durch-
fihren kénnen.

Bei P12 erlaubt die Norm einen Strom von
15mA. Der SCHOEPS CMC 3 benétigt 11TmA
und der CMC 6 nur 8mA bei 12 V.

Abb. 2 zeigt einen symmetrischen aber nicht
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SCHOEPS

Phantomspeisung / Tonaderspeisung

Mikrofone
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erdfreien Verstarkereingang. Es mussen ent- fonverstarkers CMC sowohl bei der Phantom-

weder ein Ubertrager (Abb. 1) oder Kondensa-
toren in die NF-Leitungen eingefligt werden.

Unsymmetrischer Betrieb
Vom unsymmetrischen Betrieb der Mikrofon-
verstarker CMC raten wir ab. Stattdessen sollte
ein hochwertiger Eingangsubertrager verwen-
det werden, um aus dem unsymmetrischen
einen symmetrischen Eingang zu machen. So
bleibt das Signal auf dem Kabel symmetrisch
und die gute Stérunterdriickung erhalten.
Nimmt man die Nachteile der Unsymmetrie
(verstarkte Storeinstreuungen) und eine Verrin-
gerung des Stérspannungsabstands in Kauf,
so ist der unsymmetrische Betrieb des Mikro-

speisung als auch bei der Tonaderspeisung
maoglich, indem man das Signal an Pin 2 Uber
einen Kondensator auskoppelt (Wert wie in
Abbildung 2). Pin 3 muss dann offen bleiben.
Die Speisung des Mikrofons Uber alle drei Pins
muss natdrlich gewahrleistet bleiben.

Gleichzeitiger Betrieb an mehreren Gerdten

Soll ein Mikrofon gleichzeitig an mehreren
Geréaten betrieben werden, so sollte ein aktiver
Mikrofonsplitter verwendet werden, um die
Spezifikationen bzgl. der Last und der Speisung
des Mikrofons einzuhalten und Stérungen
auszuschlieBen.
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Technische Daten, EMV SCHOEPS

Mikrofone
Verstarkertyp Speisungsart Stromaufnahme  Impedanz untere Grenz-
frequenz (-3dB)

CMC 6U / 6Uxt: 12V Phantom 8mA 25 Ohm 20Hz

48V Phantom 4mA 35 Ohm 20Hz

automat. Umschaltung
CMC 5U: 48V Phantom 4mA 35 Ohm 30Hz
CMC 3U: 12V Phantom 1T1mA 20 Ohm 30Hz
CMC 4U: 12V Tonader 9IMmA 13 Ohm 30Hz

Polaritat: Ein Druckanstieg auf der 0°-Achse des Mikrofons fuihrt zu einem Anstieg der Spannung
an Pin 2.
Maximale Ausgangsspannung: 1V (bei 1kHz und 1kOhm Lastwiderstand)
Kleinster empfohlener Lastwiderstand: 600 Ohm (Bei einem kleineren Wert reduziert sich ins-
besondere die maximale Aussteuerbarkeit.)
Die Ubrigen technischen Daten hdngen von der jeweiligen Kapsel ab — siehe Seite 12 ff.

Lange: 116mm (incl. 3mm Gewinde fur die Kapsel)

Durchmesser: 20mm

Gewicht: 659 — 689 (typabhangig)

Oberflache: matt-grau (g) oder Nickel (ni)
Maximale Kabelldnge Auf Grund ihres groBen Dynamikumfangs
Kabelldngen von mehreren 100m sind mit reichen die kleinsten Signalamplituden bei Stu-
Mikrofonen der Colette-Serie méglich. Es wur- diomikrofonen bis in den Mikrovolt-Bereich
den bis 500m eingesetzt. Die maximale Lange (1 uVv=1/1.000.000 Volt!). Ferner sind die
hangt vor allem von der oft nicht bekannten Schirmung des Kabels und die Massefiihrung
elektrischen Kapazitat des Kabels ab. Je kleiner des angeschlossenen Eingangs entscheidend.
die Kapazitat pro Meter ist, desto langer darf Daher kann nicht erwartet werden, dass Mikro-
das Kabel sein. SCHOEPS-Kabel sind besonders fone unter allen Umstanden vollig frei von Sto-
kapazitatsarm (100 pF/m zwischen den Leitern). rungen sind. Folgende Regeln kénnen jedoch

Extrem lange Kabel haben einen Einfluss vor helfen, eventuelle Stérungen zu reduzieren:
allem auf die Hohen: Der Pegel sinkt auf Grund — Meiden Sie die Néhe sowohl des Mikrofons
der elektrischen Kabelkapazitat geringfiigig. als auch des Kabels zu Storquellen wie
Die Aussteuerbarkeit verringert sich ebenso, Monitoren, digitalem Equipment (Rechnern),
was sich aber nur bei sehr hohen Schalldruck- Sendern (Handys), Transformatoren, Stark-
pegeln bemerkbar macht. AuBerdem kénnen stromkabeln, Dimmern, Schaltnetzteilen etc.
verstarkt Stérungen in das Kabel gelangen. — Benutzen Sie hochwertiges Kabel (hoher
Bedeckungsgrad der Schirmung).

Hinweise zur EMV — Verwenden Sie méglichst kurze Kabel.
(Elektromagnetische Vertraglichkeit) — Verlegen Sie Mikrofonkabel nicht parallel
SCHOEPS Mikrofonverstarker CMC sind un- zu Netzkabeln und kreuzen Sie diese, wenn
empfindlich gegentiber magnetischen, elektri- unumganglich, stets senkrecht.
schen und elektromagnetischen Feldern. Dies — Achten Sie darauf, dass der Kabelschirm
gilt seit 2004 ganz besonders fur den CMC 6. am Mikrofoneingang auf kirzestem Wege
Diese Verstarker sind an der vergoldeten Scheibe mit dem Gehduse verbunden ist — wenn
in ihrem Stecker erkennbar. maoglich galvanisch, sonst kapazitiv.
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Wahl der Kapsel / Aufschrauben der Kapseln

SCHOEPS

Mikrofone

Colette-Mikrofonkapseln

Welches ist die "richtige” Kapsel fiir...?

Diese Frage kann selten eindeutig beantwortet
werden, da erfahrungsgemaB stets auch
geschmackliche Aspekte, der Raum, die Posi-
tionierung von Instrument und Mikrofon und
dem Musikstil des Sticks etc. zu bertcksich-
tigen sind. Rezepte sind daher nur von
beschréanktem Wert. Im Folgenden méchten
wir jedoch zumindest Anhaltspunkte fir die
Auswahl vermitteln.

Unsere Empfehlungen

In der Praxis wird bei mittlerem Aufnahme-
abstand meist eine Niere (MK 4 oder MK 4V)
verwendet. Folgende Umstande kénnen Grund
fur die Wahl eines anderen Mikrofontyps sein:

— Es ist eine starkere Richtwirkung erforderlich
(starkere Ausblendung benachbarter Instru-
mente oder trockenere Aufnahme): Super-
niere, MK 41; Voraussetzung: riickwartig
keine nahe Schallquelle oder Lautsprecher
(Grund: die rickwartige Empfindlichkeits-
Keule)

— Es wird eine schwachere Richtwirkung
gewdinscht. Der Klang soll auch bei seitli-
chem Schalleinfall besonders naturlich sein
und die Tiefenwiedergabe soll besser sein:
Breite Niere, MK 21

— Die Tiefenwiedergabe soll perfekt sein und/
oder “Raum” soll mit aufgenommen werden:
Kugeln, MK 2H und MK 2S

— Der Aufnahmeabstand ist sehr gering: Hier
muss bei richtenden Mikrofonen der Nah-
heitseffekt durch eine entsprechende Tiefen-
absenkung kompensiert werden. Das gilt
vor allem fur Instrumentenmikrofone.

Bei Sprechern: MK 4S und MK 4VXS; bei
Instrumenten kann die Kugel MK 2 in Frage
kommen (kein Nahheitseffekt, geringe Popp-
und Kérperschall-Empfindlichkeit); beim
Fligel: BLM 03 Cg.

— Der Aufnahmeabstand betragt viele Meter,
die Tiefenwiedergabe soll perfekt sein und/
oder es wird ein “Raum”-Mikrofon benétigt:
Kugel, MK 3

— AuBenaufnahmen:
a) wenn keine Richtwirkung erforderlich ist
(nahe Besprechung): Kugel, MK 2S + Wind-
schutz W 5 oder W 5 D; Vorteil: geringe
Wind-, Popp- und Handgerduschempfind-
lichkeit;
b) wenn eine hohe Richtwirkung erforderlich
ist: MK 41 mit W 5 D oder W 20 R1 oder
Windschutzkorb WSR MS mit elastischer
Aufhangung, evtl. auch nur mit einem
Mikrofon besttickt.

Aufschrauben der Kapseln / des Aktiven
Zubehors

Die Mikrofonkapseln sind austauschbar. Sie
werden einfach auf den Mikrofonverstarker
oder das Aktive Zubehor aufgeschraubt (siehe
Systemubersicht auf Seite 2). Um hierbei das
Feingewinde vor Beschadigungen zu schitzen,
sollten Sie beim Aufschrauben wie folgt vor-
gehen:

Setzen Sie die Kapsel auf das vordere Ende
des Mikrofonverstéarkers bzw. Zubehorteils:

Drehen Sie zunachst ohne Druck im Gegen-
Uhrzeigersinn, bis Sie ein leichtes Rasten spuren:

klick

Jetzt sind Sie am Gewindeanfang und kén-
nen die Kapsel/das Zubehorteil oder den Mikro-
fonverstarker im Uhrzeigersinn aufschrauben:

(Bei Erreichen des Gewindeanschlags sind
die Gravuren nicht unbedingt zueinander aus-
gerichtet.)

Verbinden Sie nun ggf. das Zubehorteil in
gleicher Weise mit dem Mikrofonverstarker.

SCHOEPS GmbH - Spitalstr. 20 - D-76227 Karlsruhe (Durlach) - Tel: +49 721 943 20-0 - Fax: +49 721 943 2050
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Grundlegende Wandlereigenschaften

SCHOEPS

Mikrofone

Alle SCHOEPS-Mikrofone (auch die umschaltbare) sind klassische elektrostatische Wandler mit nur
einer Membran. Sie werden in zwei grundlegende Klassen eingeteilt: Druckempfanger und Druck-
gradientenempfanger. Viele unserer Kapseln kombinieren diese beiden Arbeitsprinzipien mit unter-
schiedlicher Gewichtung, woraus die Richtcharakteristika von der Breiten Niere bis zur Superniere
resultieren. Auch wenn dies streng genommen nicht ganz korrekt ist, werden auch diese Kapseln als
Druckgradientenempfanger bezeichnet.

Im Gegensatz zu Doppelmembrankapseln weist unsere umschaltbare Kapsel in der Stellung
"Kugel” einen konstanten Tiefenfrequenzgang, eine geringe Wind-und Kérperschallempfindlichkeit
sowie keinen Nahbesprechungseffekt auf. In Stellung “Niere” behalt sie ihre Richtcharakteristik bis
herab zu tiefsten Frequenzen. Auch das findet man bei Doppelmembrankapseln nicht.

Die folgende Tabelle listet die grundlegenden Eigenschaften der beiden Wandlertypen auf:

Eigenschaften der beiden grundlegenden Wandlertypen

Druckempfinger (Kugeln)
MK 2, 2H, 25, 3,
BLM 3, BLM 03C
MK 5 in Stellung "Kugel”

Druckgradientenempfénger
MK 21, 21H, 22, 4, 4V, 41,41V, 8
MK 5 in Stellung Niere,

MK 4S, 40, 4A, 4VXS, 41S

Frequenzgang:

Konstant, perfekte Tiefenwieder-
gabe; im oberen Frequenzbereich
muss zwischen Freifeld- und Diffus-
feldtypen unterschieden werden.

Abnahme der Empfindlichkeit zu den
tiefsten Frequenzen hin; kann bei Posi-
tionierung in geringem Abstand zur
Schallquelle durch den Nahbespre-
chungseffekt kompensiert werden.

Richtwirkung /
Richtdiagramm:

Kugel (keine Richtwirkung); wird
aber nur bis inklusive der mittleren
Frequenzen ideal erreicht. Bei sehr
hohen Frequenzen: zunehmende
Richtwirkung. Deshalb werden
auch Kugeln meist auf die Schall-
quelle ausgerichtet.

Es gibt: Breite Niere, Offene Niere™,
Niere, Superniere, Hyperniere, Acht-
Charakteristik. Das Richtdiagramm ist
bei unserer Acht und der Breiten Niere
besonders frequenzunabhangig.

Nahbesprechung:

Nicht vorhanden

Nahheitseffekt auf Grund der Ausbrei-
tungsdédmpfung: deutliche Anhebung
der tiefen Frequenzen bei abnehmen-
dem Besprechungsabstand (deutlich
unter 50cm)

Korperschall-,
Wind- und Popp-
empfindlichkeit:

Sehr gering. Oft bieten schon ein-
fache Schaumstoffwindschutze
ausreichenden Schutz.

Meist erhoht; elastische Aufhangun-
gen und aufwandigere Windschutze
sind erforderlich.

Die Mikrofonkapseln MK-- der Colette-Serie konnen auf allen CMC-- Verstarkern eingesetzt werden,
ebenso wie auf den speziellen Verstarkern CMBI (Speisung Uber interne Batterie, mit unsymmetri-
schem Ausgang) und VST 62 IU (phantomgespeist, zweikanalig, symmetrisch) oder dem M 222-Ver-
starker (moderne, Ubertragerlose Rohrenschaltung). Die Art der Speisung und das einsetzbare Zubehor
entnehmen Sie bitte dem Hauptkatalog oder www.schoeps.de.
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Einsatzgebiete von Colette-Mikrofonen

SCHOEPS

Mikrofone

Einsatzgebiet

Empfehlung

Redner / Sprecher

am Pult
Konferenztechnik
Sprechertisch TV

im Rundfunk

in lauter Umgebung

TV-Diskussionsrunden
Kirche

Bihne

Reportage

MK 4 (Niere) mit Besprechungs- / Poppschutz B 5 D

MK 4 (Niere) mit Besprechungs- / Poppschutz B 5 D

MK 4 (Niere), bei Abstanden gréBer 0,5m ohne Besprechungsschutz
MK 4V (seitlich besprechbare Niere) mit Poppschutz PR 120 SV
(Super-)Niere mit Tiefenabsenkung ftir Nahbesprechung (10 — 20cm):
MK 4S, MK 40, MK 41S

MK 4 (Niere) oder Grenzflachen-Kapsel BLM 03 Cg (Halb-Kugel)
MK 40 (Niere), evtl. in Grenzflachentechnik mit BLCg oder

BLM 03 Cg (Halb-Kugel)

Sendemikrofon von AUDIO Ltd., Typ HXiR mit MK 4 (Niere) und
Poppschutz B 5 D oder MK 2 S (Kugel)

MK 5 (Kugel / Niere, umschaltbar) mit Windschutz B 5 D oder

W 5 D oder W 20 R1 (Stellung “Kugel” bei starkem Wind und / oder
wenn keine stérenden Nebengerdusche vorhanden sind)

Blihne, beweglich
Blhne, fest

Studio

HXiR-Sendemikrofon von AUDIO Ltd. mit MK 4 (Niere) oder MK 2 S
(Kugel) und Poppschutz B 5 D

MK 4 (Niere) auf Aktivem Rohr RC mit Windschutz B 5 D,
Handmikrofon CMH 64 (Niere)

MK 4, 4V (Nieren), MK 22 (OffeneNiere™) mit Poppschutz PR 120 S/SV

(9]
]
(a3
()
(e
S
=
5
wv
&

alle Instr. (inkl. Percussion)
besonders fur Orgel:

Pauke, Bass Drum etc.
Instrumente mit Adapter

Stttzmikrofon

MK 4 (Niere); wenn mehr Raum aufgenommen werden soll:

MK 2S (Kugel) oder — besonders wenn die Tiefen problematisch oder
zu stark sind: MK 21 (Breite Niere) oder MK 4 (Niere)
Druckempfanger, z.B. MK 2 (Kugel)

Flote: MK 8 (Acht), Violine: MK 4V (Niere), Saxophon: MK 4 oder
MK 4V (Nieren)

im Orchester: MK 4 (Niere), MK 41 (Superniere), sonst auch

MK 21 (Breite Niere) und MK 22 (OffeneNiere™)

Orchester, Chor

kleines Orchester/Ensemble

Kino- / Fernsehfilm

ORTF-Mikrofon MSTC 64; fur beste Tiefenwiedergabe: AB (z.B. mit
MK 2S), AB in Grenzflachentechnik mit BLM 3g oder BLM 03 Cg;
Decca-Tree mit 3x MK 2S, evtl. mit Kugelaufsatz KA 50

MS mit Aktivem Rohr RCY, Mikrofonen des CoLETTE MODULSYSTEMS
oder in Grenzflachentechnik, XY mit Mikrofonschiene UMS 20

MS mit MK 41 (Superniere) im M-Kanal oder XY an der Angel,
Grenzflachentechnik mit BLM 03 Cg z.B unter einem dinnen
Tischtuch oder im Auto an der Decke

Surround

Orchester

Film, Fernsehen

OCT-Surround; Decca-Tree mit 3x MK 2S, evtl. mit Kugelaufsatz

KA 50

Doppel-MS an der Angel + evtl. Hamasaki-Square fur erweiterte Um-
hillung
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Druckempfinger (Kugeln) SCHOEPS

Mikrofone

+10

0dB

-10

-20

20 50 100 200 500 1k 2k 5k 10k 20kHz

Frequenzgang MK 2 + CMC 6

1o : ™
B =
-10
-20
20 50 100 200 500 1k 2k 5k 10k 20kHz
MK 2 freifeld-entzerrt Frequenzgang MK 2H + CMC 6
MK 2H  Einsatz nahe des
Hallradius'*
MK 2S  universell, Einsatz nahe
des Hallradius’* o 5
MK3 diffusfeld-entzerrt od8 22
-10
empfohlener Abstand 20
zur SChquueHe 20 50 100 200 500 1k 2k 5k 10k 20kHz
MK 2 gering ) Frequenzgang MK 2S + CMC 6
MK 2H  maBig
MK 2S mittel
MK3 groB 10 ~ ‘
odB & =
Die tatsachlichen Mikrofonabstande
hangen stark von den Eigenschaften e
des Aufnahmeraums ab (besonders e 50 100 200 500 1k % 5k 10k 20kHz
GroBe und Nachhall). Im richtigen Frequenzgang MK 3 + CMC 6

Abstand eingesetzt, hat jede dieser

Kapseln einen ausgeglichenen Gesamt-

Frequenzgang, der durch das fur die-
sen Abstand typische Verhaltnis zwi-
schen direktem und reflektiertem

von auBen

Schall gegeben ist. nach innen:
Hinweise: Trotz der Richtcharakteris- b 1k e
tik “Kugel” haben diese Kapseln bei Atz Stz

hohen Frequenzen eine Richtwirkung. 6Kz

Dies sollte bei der Ausrichtung zur
Schallquelle berticksichtigt werden.
Mit dem Mikrofonverstarker
CMC 6xt kann der Ubertragungsbe- )
reich dieser Kapseln bis 40kHz erwei- Polardiagramm MK 2, -2H, -25, -3

tert werden. Zusétzlich werden die
Hohen ab ca. 10kHz leicht angehoben.

*Hallradius: Der Abstand zur Schallquelle, wo der direkte und der diffus
reflektierte Schall den gleichen Pegel haben. Er hangt von der RaumgroBe
und der Absorption ab.
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Grenzflichen-Mikrofone

SCHOEPS

Mikrofone

BLM 3g

BLM 03Cg

— Grenzflachen-Kapseln

- halbkugelférmige
Richtcharakteristik

— keine Verfarbung seitlich einfallen-
den Schalls

Einsatzgebiete:
Musik (Orchester allgemein, im
Orchestergraben), auf Bihnen,
Sprache; BLM 03C: Diskussionsrun-
den bei Einsatz auf der Tischplatte

Hinweise: Die BLM-Kapseln nutzen
den Grenzflacheneffekt und haben
nur dann den hier ausgewiesenen
Frequenzgang, wenn sie auf den
Boden gelegt werden oder an einer
groBen Wandflache angebracht sind.
Der Boden bzw. die Wand sollen
maoglichst schallhart sein (Holz, Fliesen,
Stein bzw. Putz, kein dicker Teppich
oder Schall schluckende Beldge). Bei
Sprache reicht die Platzierung auf
einem Tisch.

20 50 100 200 500 1k 2k Sk 10k

Frequenzgang BLM 3g, BLM 03Cg + CMC 6

20kHz

von auBen
nach innen.

4kHz
8kHz
16kHz

bis 2kHz

Polardiagramm BLM 3g, BLM 03Cg
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Breite Nieren, Offene Niere™

SCHOEPS

Mikrofone
+10 TTT T
0dB : ‘:‘ = =
-10
-20
20 50 100 200 500 1k 2k 5k 10k 20kHz
= Frequenzgang MK 21 + CMC 6
MK 21 MK 2TH
+10 TT T T
— Breite Nieren ot —=—
— geringe Frequenzabhangigkeit des 0
Polardiagramms "
20 50 100 200 500 1k 2k 5k 10k 20kHz

— beliebter Kompromiss zwischen
Kugel (guter Tiefenfrequenzgang)
und Niere (frequenzunabhangige
Richtwirkung)

Einsatzgebiete:

MK 21: Musik (Orchester), Sttitzmikro-
fon; Gesang; Sprache

MK 21H: wo die Hohenanhebung
gewlnscht wird, insbesondere
U-Musik

MK 22

— neuartige Richtcharakteristik Offene
Niere™

— optimale Kombination der Richt-
wirkung der klassischen Niere (MK 4)
und der Klangeigenschaften der
Breiten Niere (MK 21)

— geringe Frequenzabhangigkeit der
Richtwirkung

Einsatzgebiet:
Stltz- und Solistenmikrofon

Frequenzgang MK 21H + CMC 6

von auBen
nach innen.

bis TkHz

4kHz

2kHz

Polardiagramm MK 21,

8kHz
16kHz

CCM 21H

20 50 100 200

500 1k 2k 5k 10k 20kHz

Frequenzgang MK 22 + CMC 6

von auBen
nach innen.

bis 2kHz

4kHz

Polardiagramm MK 22

8kHz
16kHz
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Nieren SCHOEPS

Mikrofone
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+10 TTT
: | 5E
1 o EsEis
-10
> -20
- 20 50 100 200 500 1k 2k Sk 10k 20kHz
Frequenzgang MK 4 + CMC 6
MK 4
— Niere mit transparentem, verfar- ) N
bungsfreiem Klang 7 ~
. . . . von auBen T N\
— universell einsetzbar bei Musik und nach e WA
Sprache
. bis 1kHz ! 4kHz
— unser beliebtester Kapseltyp iz ) Stz
— Besprechungsrichtung: von vorne - =X ] e
(in Achsrichtung) ey
Polardiagramm MK 4
+10 - =
e ! 0dB = _‘_‘ 5 ==z=sse=
{ -10 i -
i : 20 i
L K 20 50 100 200 500 1k 2k Sk 10k 20kHz
0 | Frequenzgang MK 4V + CMC 6
MK 4V noch e :
) o . bis 2kHz ! i akHz
— Niere mit leichter H6henanhebung - ( 8kHz
— universell einsetzbar bei Musik und ; o~ ek
Sprache i 7
— Polardiagramm weitgehend frequenz- . ¢
unabhangig ) o Polardiagramm MK 4V
— Besprechungsrichtung: seitlich,
senkrecht zur Kapselachse, markiert
mit einem roten Punkt Hinweis: o . . )
Obwohl diese Zubehorteile nicht dafiir konzipiert wurden, kann die Kapsel
MK 4V auch auf das Aktive Rohr RC oder das Gelenkstiick GVC aufgeschraubt
werden. Sie hat am Anschlag jedoch selten die gew(nschte Orientierung.
Daher ist auf Anfrage ein elastischer Ring lieferbar, der auf das RC bzw. GVC
aufgesteckt wird und die Kapsel bei der letzten Drehung in beliebiger Position
fixiert. Dieser Ring darf nicht in das Kapselgewinde eingelegt werden.



Supernieren

SCHOEPS

Mikrofone

MK 41

— universelle Kapsel fur Sprach- und
Musikaufnahmen jeder Art

— sowohl als stereofones Hauptmikro-
fon wie als Stitzmikrofon geeignet

— weit hinauf reichender, ebener, aus-
geglichener Frequenzgang

— wird haufig bei Film und Fernsehen
eingesetzt

— hat deutliche klangliche und prakti-
sche Vorteile gegentiber den meis-
ten Interferenzrohren

- nahezu frequenzunabhangiges
Richtdiagramm

— Besprechungsrichtung: von vorne
(in Achsrichtung)

MK 41V

— universelle Kapsel fir Musik und
Sprache; gleiche Anwendung und
Eigenschaften wie die MK 41

— Besprechungsrichtung: seitlich,
senkrecht zur Kapselachse, markiert
mit einem roten Punkt

20 50 100

Frequenzgang MK 41 + CMC 6

200 500 1k 2k Sk 10k 20kHz

von auBen
nach innen:

bis 1kHz
2kHz

Polardiagramm MK 41

4kHz

8kHz
16kHz

20 50 100

Frequenzgang MK 41V + CMC 6

200 500 1k 2k Sk 10k 20kHz

von auBen
nach innen:

bis 2kHz

4kHz

Polardiagramm MK 41V

8kHz
16kHz

Hinweis:

Obwohl diese Zubehorteile nicht dafiir konzipiert wurden, kann die Kapsel

MK 41V auch auf das Aktive Rohr RC oder das Gelenksttick GVC aufgeschraubt
werden. Sie hat am Anschlag jedoch selten die gew(inschte Orientierung.
Daher ist auf Anfrage ein elastischer Ring lieferbar, der auf das RC bzw. GVC
aufgesteckt wird und die Kapsel bei der letzten Drehung in beliebiger Position
fixiert. Dieser Ring darf nicht in das Kapselgewinde eingelegt werden.
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Acht / umschaltbare Kapsel

SCHOEPS

Mikrofone

MK 8

- nahezu frequenzunabhdngige,
8-formige Richtcharakteristik

— transparenter, verfarbungsfreier Klang

— vor allem fur MS-und Blumlein-
Stereofonie

- Frequenzgang auch von der Seite
glatt wie bei Bandchenmikrofonen
ohne deren mech. Empfindlichkeit

— seitliche Besprechung

MK 5

— mechanisch umschaltbare Kapsel
(Kugel / Niere)

— Einmembran-System

— der Frequenzgang ist ebener und
weiter hinauf reichend als bei den
meisten anderen umschaltbaren
Mikrofonen (z.B. Doppelmembran-
systemen)

— in Stellung "Kugel” perfekte Tiefen-
wiedergabe

— etwas heller als MK 2H (Kugel) und
MK 4 (Niere)

Stellungen des Schalters zwischen
Kugel und Niere sind mdéglich, aber
nicht reproduzierbar und werden
daher nicht empfohlen.

20 50 100 200 500 1k 2k 5k 10k 20kHz

Frequenzgang MK 8 + CMC 6

von auBen
nach innen.
bis 2kHz | 4kHz
8kHz
16kHz

20 50 100 200 500 1k 2k 5k 10k 20kHz

Frequenzgang MK 5 in Stellung “Kugel” + CMC 6
Polardiagramm wie bei der MK 2, -2H, -2S, -3

20 50 100 200 500 1k 2k Sk 10k 20kHz

Frequenzgang MK 5 in Stellung "Niere” + CMC 6

von auBen
nach innen.

bis 1kHz
2kHz

4kHz
8kHz
16kHz

Polardiagramm MK 5 in Stellung “Niere”
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Nahbesprechungskapseln

SCHOEPS

MK 4S

MK 4VXS

Wird ein richtendes Mikrofon nahe
der Schallquelle eingesetzt, ergibt sich
eine starke Tiefenanhebung. Dieser
"Nahheitseffekt” gibt der Stimme einen
dréhnenden, kinstlichen Charakter,
der manchmal als Stilmittel ndtzlich
ist. Er setzt jedoch die Spachverstand-
lichkeit herab und wirkt ermidend.

Zur Vermeidung dieses Problems
und zur Reduzierung von Atemgerau-
schen und Poppen von Konsonanten
kénnen die Tiefen gefiltert werden
(z.B. mit CUT 1 Tiefenfilter) oder spe-
zielle Kapseln mit herab gesetzter
Tiefenwiedergabe eingesetzt werden.
Diese MaBnahmen helfen auch, nie-
derfrequente Stoérgerdusche zu unter-
dricken.

MK 4S
— fur Nahbesprechung (ca. 50 cm)

MK 40

— fur Nahbesprechung (ca. 50 cm)

— Hohenanhebung fir bessere
Sprachverstandlichkeit in hallenden
Raumen (z.B. Kirchen)

MK 4VXS

— fur extreme Nahbesprechung (unter
10cm)
— seitliche Besprechung

Mikrofone

X +10 T

Tiefenabsenkung ) |
. Standardniere (o ————

bei Nahbespre- MK 4 H =
chungskapseln MK 45, MK 4010}
mit Nierencharak- MK 4VXs — ]
teristik MK 4A=0 50 100 200 500 1k

Die Frequenzgénge auf diesen beiden Seiten wurden - wie Gblich -
im Abstand von einem Meter gemessen. Sie haben einen Tiefen-
abfall, der tieffrequente Umgebungsgerdusche unterdrickt. Werden
diese Kapseln in dem genannten Besprechungsabstand eingesetzt,
kompensieren sich der Tiefenabfall und der Nahbesprechungseffekt,
so dass sich eine neutral klingende Aufnahme der Stimme ergibt.

+10 —

0d8 == =

20 50 100 200 500 1k 2k 5k 10k 20kHz

Frequenzgang MK 4S + CMC 6,
Polardiagramm wie bei der MK 4

20 50 100 200 500 1k 2k Sk 10k 20kHz

Frequenzgang MK 40 + CMC 6

von auBen
nach innen:

4kHz
8kHz
16kHz

bis 2kHz

20 50 100 200 500 1k 2k Sk 10k 20kHz

Frequenzgang MK 4VXS + CMC 6
Das Polardiagramm entspricht praktisch dem der MK 4V.
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Nahbesprechungskapseln fiir geringen Abstand SCHOEPS

Mikrofone

50 100 200 500 1k 2k E3 10k 20kHz

Frequenzgang MK 4A + CMC 6

MK 4A

— fur extreme Nahbesprechung (unter
1 Ocm) von auBen

— 10dB Pegelabsenkung gegentiber nach innen:
den Gbrigen Nahbesprechungskap- b 1htts
seln 2kHz

— besonders geeignet fur Hand-
Sendemikrofone von AUDIO Ltd.,
England

4kHz
8kHz
16kHz

Polardiagramm MK 4

50 100 200 500 1k 2k 20kHz

Frequenzgang MK 41S + CMC 6

MK 41S

— Superniere fur Besprechungsabstand e
unter 50cm

— starke Tiefenabsenkung zur Kompen-
sation des Nahbesprechungseffekts
(Tiefenanhebung)

— Einsatzgebiet: Sprache in lauter Um-

gebung Polardiagramm MK 415

4kHz
8kHz
16kHz

bis 2kHz
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SCHOEPS

Mikrofone

Technische Daten der Mikrofone / Pflege und Wartung

Messwerte kompletter Mikrofone (Mikrofonkapseln MK -- mit Mikrofonverstdrker CMC 6)

Mikrofontyp Richtcharak- | Ubertragungs- Empfind- Ersatzgerauschpegel Gerausch- Grenz-

teristik bereich lichkeit CCIR A-bewertet pegelabstand schalldruck

A-bewertet (0,5%THD)

MK 2 Kugel 20Hz - 20kHz* 15mV/Pa 23dB 11dB 83dB 130dB
MK 2H Kugel 20Hz - 20kHz* 15mV/Pa 23dB 12dB 82dB 130dB
MK 25 Kugel 20Hz - 20kHz* 12mV/Pa 24dB 12dB 82dB 132dB
MK 3 Kugel 20Hz - 20kHz* 10mV/Pa 26dB 14dB 80dB 134dB
BLM 3g Halbkugel 20Hz — 20kHz 19mV/Pa 23dB 12dB 82dB 128dB
BLM 03 Cg Halbkugel 20Hz — 20kHz 19mV/Pa 23dB 12dB 82dB 128dB
MK 21 Breite Niere | 30Hz — 20kHz* 13mV/Pa 25dB 15dB 79dB 132dB
MK 21H Breite Niere | 30Hz — 20kHz* 10mV/Pa 26dB 16dB 78dB 134dB
MK 22 OffeneNiere™| 40Hz — 20kHz* 14mV/Pa 23dB 14dB 80dB 131dB
MK 4 Niere 40Hz — 20kHz* 13mV/Pa 24dB 15dB 79dB 132dB
MK 4V Niere 40Hz — 20kHz 13mV/Pa 24dB 14dB 80dB 132dB
MK 41 Superniere 40Hz - 20kHz* 13mV/Pa 24dB 16dB 78dB 132dB
MK 41V Superniere 40Hz - 20kHz 13mV/Pa 24dB 15dB 79dB 132dB
MK 8 Acht 40Hz — 16kHz 10mV/Pa 26dB 18dB 76dB 134dB
MK 5 Kugel 20Hz — 20kHz* 11mV/Pa 26dB 14dB 80dB 133dB

Niere 40Hz — 20kHz 13mV/Pa 25dB 16dB 78dB 132dB
MK 4S Niere 80Hz — 20kHz 13mV/Pa 24dB 15dB 79dB 132dB
MK 40 Niere 80Hz — 20kHz 18mV/Pa 22dB 13dB 81dB 129dB
MK 4A Niere Nahbesprechung | 3mV/Pa 29dB 18dB 76dB 144dB
MK 4VXS Niere Nahbesprechung| 10mV/Pa 24dB 14dB 80dB 134dB
MK 41S Superniere 80Hz — 20kHz 13mV/Pa 24dB 15dB 79dB 132dB

*Bei Einsatz des Mikrofonverstarkers CMC 6 xt reicht der Frequenzgang bis 40kHz)

Anmerkung zum Gerauschpegelabstand bei Studiomikrofonen:

Diese Angabe machen wir entsprechend der Norm. Es ist

lediglich eine andere Art, den Ersatzgerduschpegel anzugeben,

und erlaubt den Vergleich verschiedener Mikrofone beztiglich
ihres Grundrauschens. Anders als die Angabe des Signal-
Rauschabstands, wie man sie von tbrigem Audio-Equipment
kennt, sagt dieser Wert nichts tber den Dynamikumfang des
Mikrofons aus. Vielmehr ist er bezogen auf einen Referenz-
pegel von 1 Pascal (1 Pa= 94dB SPL). Der maximale Schall-
druckpegel, den ein Mikrofon vertragt, tberschreitet diesen

Wert betrachtlich. Wirde diese Angabe so wie bei den ubri-
gen Geraten gemacht, lage der Wert fur den Gerauschpegel-
abstand 35 bis 40dB hoher!

Die Angabe von A-gewichteten Ersatzgerduschpegeln fih-
ren oft zu einem weiteren Missverstandnis. Die A-Gewichtung
hat stets deutlich niedrigere Werte zur Folge (meist um 10dB
oder mehr). Deshalb wird gerne mit ihm geworben, obgleich
die CCIR-gewichteten Rauschwerte in der Praxis ein besserer
Indikator ftr die Bewertung der Wahrnehmbarkeit des Rausch-
pegels eines Mikrofons sind.
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Pflege und Wartung / Mégliche Probleme

SCHOEPS

Mikrofone

Pflege und Wartung von Kondensator-
Mikrofonkapseln der Colette-Serie

Sorgen Sie bitte stets dafiir, dass die Kapseln
nicht in staubiger Umgebung eingesetzt wer-
den, und dass sie nach Gebrauch in einem ge-
schlossenen Behaltnis (z.B. in der mitgelieferten
Dose oder in den Holzetuis der Mikrofonverstar-
ker) aufbewahrt werden, denn das Eindringen
von Staub kann ihre Funktion beeintrachtigen.
In Verbindung mit hoher Luftfeuchtigkeit kann
er zu Kondensation und damit zu Knackge-
rauschen fuhren.

Was tun, wenn ...
das Mikrofon bei erhéhter Feuchtigkeit knackt oder
rauscht?

— Wenn Sie das Mikrofon von drauf3en aus
der Kalte in einen warmen (und feuchten)
Raum bringen, kann es zur Kondensation
von Feuchtigkeit und damit zu Knack- oder
Prasselgerduschen etc. kommen.

Geben Sie dem Mikrofon in diesem Fall ca.
eine halbe bis eine Stunde Zeit um auf Raum-
temperatur zu kommen, dann wird es in
der Regel wieder einwandfrei arbeiten.

— Mitunter ist die Kapsel-Kontaktscheibe des
Mikrofonverstéarkers oder eines Aktiven
Zubehorteils verunreinigt, was ebenfalls zu
Knackgerduschen fuhren kann. Sie kénnen
sie selbst reinigen, indem Sie zunachst mit
olfreier(!) Druckluft die Kontaktplatte aus-
blasen. Hilft dies nicht, kann z.B. eine neue
Zahnbrste mit Isopropyl-Alkohol (Isopropa-
nol) getrankt und die Kontaktscheibe bei
nach unten gehaltenem Verstarker/Aktivem
Zubehorteil gereinigt werden. Schitteln Sie
danach Uberschissige Flussigkeit ab. Sie
darf nicht in das Innere des Verstarkers/des
Aktiven Zubehorteils gelangen! Sorgen Sie
fur eine ausreichende Trocknung.

Sollte das Knacken nach diesen MaBnahmen
nicht beseitigt sein, ist es wahrscheinlich, dass
die Kapsel im Inneren verstaubt ist. Dann ist
es erforderlich, sie zur Reinigung ins Werk

einzuschicken. Von einer Offnung und Reini-
gung durch den Kunden raten wir dringend ab,
unter anderem deshalb, weil hierdurch jeder
Garantieanspruch erlischt. Auch dirfen die
Kontaktringe der Kapseln nicht mit Flussig-
keiten gereinigt werden.

Ist der Einsatz in schmutziger oder staubiger
Umgebung unvermeidlich, sollte ein Windschutz
verwendet werden, um die oben beschriebenen
Probleme zu vermeiden.

Mégliche Probleme

Windgerdusche und Richtcharakteristik

Schon bei der Wahl der Richtcharakteristik des
Mikrofons fur eine Aufnahmesituation kénnen
evtl. Stérursachen vermieden werden. Druck-
empfanger reagieren erheblich unempfindlicher
auf Luftstromungen (Wind) oder mechanische
Schwingungen als Druckgradientenempfanger
wie Nieren oder Supernieren.

Die Kugeln von SCHOEPS sind Druckempfan-
ger, ebenso wie die umschaltbare Kapsel in
Stellung “Kugel”. Ist mit Wind oder Vibratio-
nen des Mikrofons zu rechnen, sollte z.B. statt
mit Nieren oder Supernieren ein Druckempfan-
ger wie die MK 2 S zum Einsatz kommen.

Windgerdusche und Windschutze
Storgerduschen, die durch Luftstromungen
verursacht werden (Wind, Poppen bei gesunge-
nen oder gesprochenen Konsonanten, Bewe-
gungen des Mikrofons an der Angel oder Luft-
stromungen durch Heizungs- oder Liftungs-
systeme), sollte, auch wenn sie nicht zur Uber-
steuerung fuhren, in jedem Fall entgegen
gewirkt werden, da sie den Klang beeintrachti-
gen. Ein Wind- oder Poppschutz sollte verwen-
det werden. Dieser sollte mit Bedacht gewahlt
werden, um die Eigenschaften des Mikrofons
nicht unnétig stark zu beeintrachtigen, denn
Windschutze haben die Neigung, nicht nur
den Windgerauschpegel herab zu setzen, son-
dern auch die Richtwirkung und / oder die
Hohenwiedergabe. Windschutzkérbe fihren
vor allem zu einer Welligkeit des Frequenz-
gangs. Siehe hierzu unseren Hauptkatalog.
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Mégliche Probleme

SCHOEPS

Mikrofone

Schwingungen / Vibrationen

Wenn Stérungen in Form von mechanischen
Vibrationen Uber das Stativ oder die Angel das
Mikrofon erreichen, sollte eine elastische Auf-
hangung verwendet werden. Dabei sollte das
Kabel am Mikrofon in einer Schleife verlegt
und angebunden oder (an der SCHOEPS-Auf-
hangung A 20 (S)) angeklemmt werden, so
dass es nicht zu einem Nebenweg fur Stoérun-
gen wird. Im Gegensatz zu Windschutzen
haben elastische Aufhangungen keinen Ein-
fluss auf die Mikrofon-Eigenschaften. In vielen
Situationen ist es ratsam, sie vorsichtshalber
einzusetzen.

Ubersteuerungen

Wenn man es mit Ubersteuerungen zu tun hat,
sollte man sich die gesamte Aufnahmekette als
eine Reihe von Schaltungsstufen vorstellen.
Dann geht es darum herauszufinden, welches
die erste Ubersteuerte Stufe ist, und das Signal
genau an deren Eingang zu dampfen (im Pegel
zu reduzieren). Wirde die Dampfung an einer
davor liegenden Stufe vorgenommen, wirde
unnotig Rauschen hinzukommen, wahrend
gleiches bei einer spateren Stufe das Problem
nicht 16sen wirde.

In diesem Sinne besteht ein Kondensator-
mikrofon aus zwei Schaltungsstufen — der
Kapsel und dem Verstarker. Eine Kapsel wird
praktisch kaum je Gbersteuert, auer durch
Explosionen oder wenn sie ungeschiitzt sehr
starkem Wind ausgesetzt wird. Der Schalldruck-
pegel, bei dem eine SCHOEPS-Mikrofonkapsel
Ubersteuert ist so extrem — ca. 150dB —, dass
er das menschliche Gehor augenblicklich
unwiederbringlich schadigen wirde, wohinge-
gen die Kapsel in der Regel nicht zerstort
wird. Auch das Anblasen mit dem Mund oder
mit Druckluft Gbersteht sie schadlos. Korrekt
gespeiste SCHOEPS CMC-Verstarker kdnnen
— abhéngig vom Kapseltyp — normalerweise
mehr als 130dB SPL verarbeiten. Solche Pegel
treten bei naturlichen Schallquellen kaum auf.
Wind in Verbindung mit Druckgradienten-
Empfangern kann jedoch zu vergleichbaren
Signalamplituden fuihren. Auch sollte eine
korrekte Speisung nicht als Selbstverstandlich-
keit betrachtet werden. Nicht ausreichende

oder inkorrekte Mikrofonspeisungen stellen
erfahrungsgemaB die Ursache vieler mysteridser
"Ubersteuerungsprobleme” dar.

Wenn Wind und Speisungsprobleme als
Ursache ausgeschlossen werden kénnen, tre-
ten Ubersteuerungen haufiger im Mischpult
oder der Eingangsstufe des Vorverstarkers als
beim Mikrofon selbst auf. Das gilt besonders
fur Consumer-Audiogerate, aber auch heute
gibt es immer noch professionelles Equipment,
das primar fur den Einsatz mit dynamischen
Mikrofonen oder Kondensatormikrofonen mit
geringer Empfindlichkeit konzipiert ist. Wenn
die Vorverstarkung eingestellt werden kann,
sollte sie so niedrig gewahlt werden, dass keine
Ubersteuerung des Eingangs erfolgt, aber nicht
so niedrig, dass Rauschen hinzugefligt wird,
wenngleich ein paar dB zusatzlichen Rauschens
dem Risiko einer harten Ubersteuerung vorzu-
ziehen sind. Leider kann man sich selbst bei
professionellen Geréten nicht immer darauf
verlassen, dass die Ubersteuerungsanzeige
auch die Ubersteuerung des Eingangs anzeigt,
denn oft ist die Schaltung hierfir nur mit einer
der nachfolgenden Stufe verbunden.

Wenn Ubersteuerungen auftreten, obwohl
weder die Speisung, noch hohe Schalldruck-
pegel oder Wind die Ursache sind, und die
Vorverstarkung nicht eingestellt werden kann,
sollte ein symmetrisches Dampfungsglied
(Widerstands-Netzwerk, SCHOEPS MDZ 10 oder
MDZ 20) vor den Eingang des Vorverstarkers
geschaltet werden. Wenn dies die Klangquali-
tat verbessert, sollten Sie es dort belassen. Es
ist immer besser, den Eingang des Vorverstar-
kers zu dampfen als das Mikrofon. Nur bei
extremen Schalldruckpegeln sollte ein kapazi-
tives Dampfungsglied (SCHOEPS DZC 10 oder
DzC 20) verwendet werden.

Mitunter sind tieffrequente Stérungen wie
Wind und Kérperschall nicht direkt als solche
wahrnehmbar. Dennoch kann Infraschall an
einer der Stufen der Signalkette zur Ubersteue-
rung fuhren. Der Einsatz eines Windschutzes
ist die erste und beste GegenmaBnahme, aber
niederfrequente Stérungen kénnen bei SCHOEPS
Colette-Mikrofonen auch mittels der Aktiven
Filter CUT 1 oder CUT 2 effektiv unterdriickt
werden. Sie werden zwischen Kapsel und
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Garantie / CE-Konformitdtserkldrung

SCHOEPS

Mikrofone

Verstarker eingefligt. Diese Filter haben die
"Nebenwirkung”, dass sie den Pegel des CMC-
Verstarkers anheben wie bei der "+5 dB”-Ver-
sion (siehe Seiten 4 und 5), aber angesichts der
sehr groBen, durch Wind verursachten Ampli-
tuden, Uberwiegt der Nutzen das mdgliche
Risiko einer Ubersteuerung durch einen zu
hohen Ausgangspegel des Mikrofons. Alter-
nativ konnen die einfacheren Filter LC 60 oder
LC 120 am Eingang von Vorverstarkern mit
Phantompeisung eingesetzt werden.
Ubersteuerungen, fiir die es sonst keine
Erkldrung gibt, sind oft ein Anzeichen fir eine
fehlerhafte oder falsch gewahlte Mikrofonspei-
sung. Die verschiedenen Speisungstypen und
ihre Erfordernisse werden am Beginn dieser
Bedienungsanleitung auf Seite 5 besprochen.
Die geeignetsten und hilfreichsten Werk-
zeuge zur Fehlersuche sind:
— ein bekanntermaBen einwandfreies Mikro-
fonkabel
— ein einfacher Windschutz wie der SCHOEPS
B 5 (oder — fur AuBenaufnahmen — ein Wind-
schutz wie der W 5)
— ein symmetrisches Dampfungsglied (“Pad”)
wie der SCHOEPS MDZ 10 oder MDZ 20
— ein gewohnliches Multimeter oder der Phan-
tomspeisungs-Tester PHS 48 von SCHOEPS.

Garantie

Wir Ubernehmen fur unsere Produkte eine
Garantie von 24 Monaten. Ausgenommen
sind Batterien. Die Garantiezeit beginnt ab
dem Kaufdatum.

Zum Nachweis der Garantie heben Sie bitte
unbedingt den Kaufbeleg auf. Ohne ihn wer-
den Reparaturen grundsatzlich kostenpflichtig
ausgefuhrt.

Die Garantieleistungen bestehen nach unserer
Wahl in der unentgeltlichen Beseitigung von
Material- oder Herstellungsfehlern durch
Reparatur, Tausch von Teilen oder des kom-
pletten Gerates.

Von der Garantie ausgenommen sind Mangel
durch unsachgemaBen Gebrauch (z.B. Bedie-
nungsfehler, mechanische Beschadigungen),
Verschlei oder hohere Gewalt. Der Garan-
tieanspruch entfallt bei Eingriffen durch nicht
autorisierte Personen oder Werkstatten.

Im Garantiefall senden Sie das Produkt zusam-
men mit dem Kaufbeleg frei Haus an SCHOEPS,
wenn Sie in Deutschland Kunde sind, bzw. an
unsere Vertretung, wenn Sie auBerhalb
Deutschlands Kunde sind.

In Ausnahmefallen kénnen Sie es nach vorhe-
riger Rucksprache mit SCHOEPS auch aus dem
Ausland direkt an uns senden. Da der Direkt-
versand an Kunden im Ausland nur gegen
Vorauskasse erfolgt, ist das jedoch der lang-
samere Weg, insbesondere dann, wenn die
Garantiebedingungen nicht erfillt sind und
deshalb eine Reparatur gegen Berechnung
durchgefuhrt werden muss.

Gewabhrleistungsanspriiche aus dem Kaufver-
trag gegen den Verkaufer werden durch diese
Garantie nicht berthrt.

Die Garantie kann uneingeschrankt in allen
Landern in Anspruch genommen werden.

CE-Konformitétserkldrung

Das CE-Kennzeichen besagt, dass die so
gekennzeichneten Produkte allen relevanten
Normen der Europdischen Gemeinschaft ent-
sprechen. Die in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Produkte genligen diesen
Normen, wenn sie mit Kabeln von SCHOEPS
betrieben werden.

Geltende Richtlinien:
EMV-Richtlinie: 89/336/EEC, erganzt um
92/31/EEC und 93/68/EEC

Geltende Normen:
EN 55 103-1, -2 und jene, auf die darin Bezug
genommen wird.
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